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CONSEJO DE ESTADO 

El Consejo de Estado de la República de Cuba, en 
uso de la atribución que le está conferida en el inciso g) 
del articulo 90 de la Constitución de  la República y a 
propuesta del Buró Politico del Comité Central del Par- .~ 
tida Comunista de Cuba, ha adoptado el siguiente 

ACUERDO 
PRIMERO: Liberar de¡ cargo de Ministro de Trabajo 

y Seguridad Social, al  compañero SALVADOR VALDES 
MESA. al que le serán asignadas importantes respon- 
sabilidades en e1 trabajo del Partido. 

Designar para ocupar el cargo de  Minis- 
tro de Trabajo y Seguridad Social al  compañero AL- 
FREDO MORALES CARTAYA. 

TERCERO Comuniquese este acuerdo a los intere- 
sados. a l  Secretario de¡ Consejo de Ministros y publi- 
quese en la Gaceta Oficial de  la República. 

DADO en el Palacio de la Revolución, en  Ciudad de 
La Habana, a 22 de octubre de 1999. 

SEGUNDO 

Fidei Cantro RUZ 
Presidente del Consejo de Estado 

MINISTERIOS 

CIENCIA, TECNOLOGIA Y MEDIO AMBIENTE 

RESOLUCION NP 87/99 

POR CUANTO: Por acuerdo del Consejo de Estado 
de 21 de abril de 1994, quien resuelve fue designada 
Ministra de Ciencia. Tecnologia y Medio Ambiente. 

El Acuerdo 2823 adoptado por el Co- 
mité Ejecutivo del Consejo de Ministros con fecha 28 
de noviembre de  ’ 1991, aprobó. con carácter provisional 
y hasta tanto se apruebe la nueva legislaciiin sobre la 
organización de la Administración Central del Estado, 
l a  atribuciones y funciones del Ministerio de Ciencia. 
.Tecnología y Medio Ambiente entre las que se encuentra 
la de dirigir, ejecutar y controlar la politica del Estado 
y del Gobierno en materia ambiental. 

POR CUANTO: El articulo 27 de la Constitución de  
la República dispone que “El Estado protege el medio 
ambiente y los recursos naturales del pais. Reconoce su 
estrecha vinculación con el desarrollo económico y social 
sostenible para hacer más racional la vida humana y 
asegurar la supervivencia, el bienestar y la seguridad 

POR CUANTO: 
de las generaciones actuales y futuras. Corresponde a 
los órganos competentes aplicar esta politica.“ 

POR CUANTO La Ley NO 81 del 11 de junio de 1997. 
“Del Medio Ambiente”, establece los principios básicos 
para la conservación, protección, mejoramiento y trans- 
formación del medio ambiente y el uso racional de los 
recursos naturales. disponiendo en su articulo 153 las 
obligaciones del control de  los desechos peligrosos y otros 
desechos y faculta al Ministerio de Ciencia, Tecnologia 
y Medio Ambiente en coordinación con los órganos y 
organismos competentes a establecer ¡as normas, para 
la ejecución y control del manejo de estos desechos. 

POR CUANTO La Ley NO 1288 de 4 de enero de  
1975, dispone las obligaciones de los organismos y demás 
dependencias del Estado con respecto a la recolecci6ri y 
recuperación, cuando proceda, de sus desechos, constitu- 
yendo ésta una importante vía para una gestirjn am- 
biental racional de  los desechos peligrosos. 

POR CUANTO: La República de Cuba es signataria 
del Convenio de  Basilea sobre el Controi de los Movi- 
mientos Transfronterizos de los Desechos Peligrosos y su 
Eliminación y. en correspondencia con lo establecido en 
su articulo 5, el Comité Ejecutivo del Consejo de Mi- 
nistros, por ,acuerdo adoptado con fecha 5 de julio ‘de 
1994, designó al  Ministerio de Ciencia, Tecnologia y Me- 
dio Ambiente como Autoridad Competente y Punto de 
Contacto en nuestro pais. 

POR CUANTO El control del movimiento iransfron- 
terizo de los desechos peligrosos y otros desechos, asi 
como ,su manejo ambientalmente racional constituyen 
un asunto de la mayor importancia en nuestro pais, 
dadas las implicaciones negativas que pueden llegar a 
tener para el medio ambiente. la salud humana y el 
desarrollo sostenible en general, por lo cual dcbe ir  apa- 
rejado de la adopciún de medidas que en el ámbito na- 
cional garanticen dichos requerimientos. 

POR CUANTO Tomando en cuenta que el grupo de 
trabajo técnico de la Convencih de Basilea, elaboró las 
listas A y B como forma expeditiva de facilitar la apli- 
cación de los anexos 1 y 3 que seguirán siendo los fac- 
tores para caracterizar desechos como peligrosos a los 
efectos del convenio,.así como la experiencia de trabajo 
acumulada en el control de estos desechos en ei paic, se 
hace necesario derogar la Resolución 15/96 de fecha 13 
de febrero de  1996 de este Ministerio de Ciencia, Tecno- 
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logia y Medio Ambiente, para la inclusión de  las men- 
cionadas listas y de otros aspectos d e  interés en  el con- 
trol ambicntalmente racional de estos desechos. 

POR TANTO: En el ejercicio de  las facultades que 
me están conferidas, 

R e s u e l v o :  
PRIMERO: Aprobar y poner en vigor las 'Regula. 

ciones para ;el ejercicio de  las funciones de ia Anbridád 
Nacional Y Punto de Contacto del Convenio de  Basiles 
sobre el Control de los M~vimlentds Transfronterizas ¿le 
Desechos Peligrosos y su Bllminaci6n y otras aisposi- 
ciones par& la gestión ambi6ntalmente racional de este# 
desechar." 

CAPITULO 1 
GENERALIDADES 

ARTICULO 1.-Las presentes "Regulaciones" tienen co- 
mo objetivo el normar el ejercicio de  las-funciones y el 
cumplimiento de las obligaciones que corresponden al 
Ministerio de Ciencia, Tecnologia y Medio Ambiente, en 
su.condición de Autoridad Nacional y Punto üe t3iniacfa 
del Convenio de Basilea sobre el Control de Tos Movi- 
mientos Transfronterizos de los Desechbs Peligroscfs Y 
su  Eliminación, al que en lo sucesivo y a todos los .efec- 
tos se  le denomina el Convenio, asi como e$tabI€er 
otras disposiciones para la gestión ambientalmetife ra- 
ciohal de estos desechqs. 

ARTICULO Z.-A los efectos de la 'presente resolución 
se define por: 
-Almacenamiento: toda operac ih  con¿iucente al '8epó- 

sito transitorio de  los desechos peligrosos y 6tros de- 
sechos. en condiciones que aseguren la protección al 
medio ambiente y a la salud humana. 

-Colector: el que tiene a su cargo la recolección de 
desechos peligrosos y otros desechos. 

-Desechos peligrosos: todas aquellas bustancias, mate- 
riales u objetos generados por cualquier actividad que, 
por sus caracteristicas ficicas. biológicas o quimicas, 
puedan representar un peligro para el medio ambiente 

Y la salud Humma y que pertenecen a cualquiera kie 
las calegoria,s incluidas en el anexo 1 de la presente 
'resolución 'que forma parte integrante de la misma, 
excepto e n  los casos en que no presente ninguna de 
las caracteristicas que para esas sustanciaq. materiales 
u dbjefos $e reladonan eh el anexo 3 de  a t a   propia 
resolución y qiic tambiin forma parte intégrante de la 
misma. 

LDisPosición: acciiiri de ubicación fiiial de los descchos 
&ligroSos Y otros desechos. 

-EHmiiracIón: tbdi opcsacih 'cbinduceiilc al cainhio de 
las propictla'dcs 'iisicas. quimicas Y biológicds dc los 
desechos pelifirosos y -otros desechos, a fin dc procurar 
su inncuidiid y que no incluye otras operaciones, tales 
como el reciclado y la reiitiliaación. 

-Generador: tcda persona cuya actividad ProduzLa de- 
sechos peligroso; u otros dcsachos o, si esta bcrscm 
es dcsconoclda. la persoira que csté en posesien Ce esos 
dcscchos y los controle. 

-Lugar o instalaciún a@r6bdIh: es r! lugar o la insta- 
Iaci6n de eiimiiiación prcviameiite aprobado a tal'efec- 
ta medianic la aul.oriz.-&ióti cnrwspoiidiciite. 

i M a t l c j o :  la rcce1ccciii;i. transpwtdcii1i y eliminación de 
los desechos peligrosos y otros desechos, incluida la 
vigilancia de los iugares de eliminación. 

-Manejo ambientdlmente racional de las desechos peli- 
grosos o de otros desechos: conjunto de medidas posi- 
bles para garantizar que los desechos peligrosos y otros 
üesechos se manejen de manera que queden protegi- 
dos al medio ambiente Y la salud humana, contra 
los efectos nocivos que puedan derivarse de tales de- 
sechos. 

-Movimiento transfronterim iodo movimiento de de- 
sechos peligrosos o de otros desechos procedentes de  
una zona sometida a la jurisdicción nacional de un  
estado y destinados a una zona sometida a la juris- 
dicción nacional de otro esta,do, o il través de esta 
zona con otro destino, o a una zona no sometida a la 
jurisdicción nacional de ,ningún estado, o a través de 
esta zona con otro destino, siempre que el  movimiento 
alecte a dos estados por lo menos. 

-Otros desechos: las sustancias u objetos a cuya elimi- 
nación se procede, se propone proceder o se está obli- 
gado a proceder y que pertenecen a cualquiera de las 
categorias enumeradas en el anexo 2 de esta resolu- 
ción que forma parte integrante de  la misma. 

-Recolección: la recogida, incluido el almacenamiento 
transitorio en un lugar. o instalación aprobado, de de- 
sechos peligrosos y otros .desechos. inclwo los gene- 
rados en pequeñas cantidades en el territorio nacional. 

-Transporte: el movimiento de  los dcsechos peligrosos 
u otros desechos, desde el lugar en que 6on generados 
hasta su llegada a un lugar o instalacion de elimina- 
ción o almacenamiento aprobado. 

-Transp<hrtista: toda persona natural o juridica que eje- 
cute el transporte de desechos peligrosos o de otros 
desechos. 

CAPITULO 11 
DE LA AUTORIDAD COMPETENTE 

ARTICULO 8 . 4 1  Centro üe Inspección Y Control Am- 
Mental 8e la Agencia de Medio Ambiente del Ministerio 
de Ciencia, Tacnologia y Medio Ambiente, al quc en lo 
adelante y a ios efectos de <iiPdS regulacioncc se le de- 
nomina "el Ceiiiro" ejerceri a nombre de este organismo 
liis funcion@s dc Autoridad Cómpetente con respecto al  
convcnio y,  a ccc fin, !e Corresponde recibir la notifi- 
caci6n dc todo rnovirniciito iraiisfronterizo de dcscchos 
peiigrosos y otros dcsechos, así como cualquier iiilorma- 
cihi al .respecto y responder a esa iiilorniaciún eii el 
mado que el Convenio cstahlece. 

Corresponde tarnb1i.n al Centro, aprobar todas las ac- 
ciones reiativas a la iniporiarióii o expuri,aciGn de desc- 
chus peligrosos y otro5 desechos. 

CAPITULO 111 
DE L A  ACTUACION COMO PUNTO DE CONTACTO 
ARTICULO 4.-EI Centro actuara, a nombre del Mi- 

nisterio de Ciencia. Tecnologia y Medio. Amhieote como 
Punto de Contacto, encargado de recibir y proporcionar. 
*Aún proceda y conforme a lo dispuesto en el propio 
Cnnvenih, toch la iniorrnaciim rcfcrente o:  movimientos 
trdnsli'oritcrizos dc desechos peligrosos o de otro? dese- 
Chns y iiccideiites ocurridos duraiitc los mismos, deci 
~ i o i i c s  1im;idas sobre !ti iripiirtZcióii y csportaciún de 
!u:: dE'cchuI- ~pslieio:-vr., dc&nisiúr. naci3nal de desechos 



3' cambios en la misma, autoridad competente y su  pun- 
ti> dk -coMtá&o 'Y 'cdiíiblbs en su  designación, acuerdos y 
a r r eg le  'biiatktates, muitiiáteraies y regsonaies concer- 
Wd6s de canformidad ton  el Convenio, asi cómo otras 
cuestiones que 68 &time perlinente por la conferkncia 
de las partes. 
'¿a informacidn a la que se refiere ei  parrafo anterior 

e r á  comunicáaa por el Centro en los términos y con- 
dicioncs previstos en  el  Convenio. 

CAPITULO IV 
GEL MANEJO DE DESECHOS €%LIGkOSOS 

ARTICULO 5.-La entidades generadoras de desechos 
p&igrosos procurarán su recuperación y reciclaje, ya sea 
.par.sus propios-medios o a través de las entidades es- 
peeializedas correspondientes. 

ARTICULO &-Toda entidad estatal o privada, per- 
SBM .mtuFal o juridica. nacional o extranjera radicada 
cn .el territorio nacional que recoja, iransporte, dispbii- 
@, almacene, elimi,ne o exporte desechos peligrosos, fue- 
ra d e l e r i m e t r o  de ia unidad generadora, deberá solicitar 
al Centro o a las Unidades d e  Medio Ambiente d e  las 
delegaciones territoriales de  este ministerio, a las que 
en lo -adelante 'y a los efectos de la presente se les deno- 
minará "las Unidades", un permiso general para ia eje- 
cución de la actividad en cuestión. 

Los términos y cwidicienes de  los permisos serán es- 
tablecidos por el Centro atendiendo a la actividad de  
que se trate y a .las caracteristicas de 10s desechos a 
fin de garantizar su manejo racional. 

Ei Centro o las Unidades podrán interesar, a cada 
srjlicitante, la información adicional que estiníe pro- 
&ente. 

ARl'fcULO 7.-El Centro o las Unid&- concederán 
61 petmiso interesado si La solicitud satisface ias disposi- 
ciones de ia presente resolución y además, si Se ha 
cercioredo de que los tiesechos se recogerán, transpor- 
tarán, digpondran, almacenaráii y eliminarán en con'di- 
cionrs cie Seiiridad, de  forma tal qate no entiafien ries- 
gos para id salud humana y ei medio ambiente. 

El Centro mantendrá un registro de los p e h i s o s  con- 
cedidos en virtud de la presente resolucion a fin de  
establecer los controles perlinenles. 

ARTICULO 8.-El Centro o las Unidaoes supervisaran 
quc las actividadcs aul.orizadas se realicen Conforme al 
permiso conccdido, el que  podrá ser retirado en caso de 
infraccióri de lo dispiicstu cn esta resolución y las demás 
regulacioncs que rcsulieii aplicables. 

ARTICULO %-E1 Centro controlará los piañes dc ma- 
ne$o '& ' k c h o s  Wligrosos que establezcan otios orga- 
nismos c iiistitucioiies. 

ARTICULO IO.-Ei Centro en co'ordinacióii coi1 13's 
Unidades exigir6 Y confrolará ka ieatizacióii ae acciones 
encaniimdas a garantizar que 10s generadores ilc dcse- 
chos peligrosos u otros desechos, adopten cuantas me- 
didas resulten pett inenta par¿ garantizar procesos de 
producciún limpia que reduzcan ia generación de residuos, 
procuraiido al máximo el reciclaje y otras acciones para 
la dispoiicih f inal  adccu'ada dc los desccKos peligroics 
y otros dcscchoí. 

AnTlCULO ll.--.El Ceiitio .establefcri las riicdidas que 
iesu l t~ i i  iiccesxriss w í a  Earaiitizar -ei control de 101 
inventarios sobre los desechos peligrosos que  se hayan 
generado anualmente. 

A esos fines las instituciones y entidades generadoras 
de desechos, estarán obiigadas a entregar la informaci6n 
que al  respecto se les solicite. 

ARTICULO 12.-Las instituciones y entidades que ge- 
neran, transportan, almacenan o eliminan desechos pe- 
ligrosos deberán informar a las Unidades o al Centro, 
según corresponda, cuaiquier accidente que ocurra du- 
rante la efecución de sus actividades dentro de las 24 
horas sigüientes, Cdnsignando las características. mag- 
nitud y meüiüas inmediatas adoptadas. 

ARTICUL-O 13.-El 'Ceiitro ae  Informacidn, Gestión Y 
Eaucácidn Ambiental de la Agencia de 'Medio Ambienfe. 
de este 'iWnisterio de Ciencia, Tecnologia y 'Mebio AIil- 
biente en  c8ordinScióh con e1  .Centro, promOVerá, Orm- 
nizará, y asesorará, pianes $e manejo, capacitación. for- 
mación y divuig$ción, c6n ótrbs .orgariimios .e institucio- 
nes, para-ia gt.Stl6n segura .de .los desechos ~p l i&f iOsOS.  

C-APIT'ULO 'v 
5 E  LA EXI%RTACION Y LA fMPORTACION 

DD DESECHOS PELlGROSCB Y OTROS DESECHOS 
ARTICULO 14.-No podrá realizarse la exportación ni 

ia importación de desechos peligrosos sin la autoriia- 
ción expresa del Centro. 

ARTICULO 15:--EL Centro no autorizará la exporta- 
ción de desechos peligrosos a ningún estado, ni la impor- 
tación en los siguientes casos: 
-Cuando coniravenga lo ebb iec ido  en  ei Convenlo o 

en cuaiquier otro acuerao internacíbn'al .del .que Cu%a 
sea.parte. 

-Cuando 61 estado receptor haya impues€o una prohi- 
bición a la importación de esos 'desechos y asi lo haya 
notificado debidamente. 

-Cuando no se háya obtenido un seguro para la ope- 
ración de exportación o importacion. 
En cualquier caso es requisito indi<pensabie el con- 

sentimiento por escrito dcl estado importador de  los 
desechos. 

ARTICULO 16.-Se prohibe la importación de desechos 
peligrosos y olros iieseclios cuando ei objetivo ae la 
misma &a la ellminacion finlil de 'estos -ddeseciíds. 

.ARTiCULO 17.-Toda persona natural o juridica que 
realice actividades de importación de otros desechos, 
estasi en la obligaciún dc notificar i i l  Centro en un 
plazo no menor de un  año la iníormacibn rclaiiva al 
tipo, voliimeil. -esportador. uso y destino final en el país. 
El Centro podrá prohibir estas importacioncs cn aquellos 
casos que 170 se justiiiqubn d&e el 'punto üe vista téc- 

ARTICUGi iE.-.El Centro, una vez aprobada la soü- 
citud 'dc exDOrtacidn. notific'rá a las autoridaties compe- 
tentes de ros estados interesados, por escrito y en el 
idioma dei pais importador, la exportapión de desechos 
autorizada. 

ARTICULO f9.-La importacidn y exportación de de- 
sechos peligrosos se réalizará solain'entc por los 'xiguien- 

nico y ccoiiómito. 

tcs puertos Y aeropu'erilas. 
1 P V r n Q S :  
i a  i i a b a n .  
Ciei!fucgi;. 
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Santiago de Cuba, 

“José Marti” en  Ciudad de La Habana. 
“Juan Gualbeiio Gómez” en  Matanzas 
“Jaime González” en Cienfuegos. 
“Ignacio Agramonte” en Camagüey. 
“Frank País” en  Holguin. 
“Antonio Maceo” en  Santiago de  Cuba. 
“Miximo Gómez” en Ciego de Avila. 
“Vilo Acuña” en Cayo Largo (sólo para exportar). 

ARTICULO 2ü.-El Centro para el ejercicio de SUS 
funciones rcgulatorias. relativas al control de  los movi- 
mientos transfronterizos coordinará sus acciones con los 
siguientes órganos: Aduana General de la República, Mi- 
nisterio de las Fuerzas Armadas, Revolucionarias, Minis- 
terio del Interior y Ministerio del Transporte. 

CAPITULO VI 
DEL TRANSITO DE DESECHW PELIGROSOS 

ARTICULO 21.-El tránsito de desechos peligrosos Por 
el territorio nacional requiere del consentimiento Previo 
del Centro, otorgado por escrito, sin perjuicio de  Otras 
autorizaciones que se requieran al  amparo de  las dispo- 
siciones vigentes. 

El Centro se recerva el derecho de autorizar o no dicho 
tránsito. 

0 AEROPUERTOS 

CAPITULO VI1 
DEL GRUPO NACIONAL 

ARTICULO 22.-Con el fin de lograr un mejor desa- 
rroklo del trabajo sc constituirii un Grupo Nacional que 
evaluari y emitiri rrcomcndaciones. cuando proceda, so- 
bre las drcisioncs adoptadas rrla!ivas a la exportación. 
importacihn. manejo y control nacional de los desechos 
peligrosos u Otros desechos. 

ARTICULO 23.-EI Grupo Nacional estará integrado 
por representantes de los órganos, organismos e institu- 
ciones. los que serán convocados de acuerdo al asunto 
sometido al análisis. Serán miembros permanentes: el 
Centro de Inspección y Control Ambiental, el Centro de  
Informacibn, Gestión y Educación Ambiental, l a  Aduana 
General de la República, la Marina de Guerra Revolu- 
cionaria, las Tropas Guardafronteras de\ Ministerio del 
Interior, Seguridad Maritima, el Minister;o de  la Indus- 
tria Básica, ?i Ministerio de Salud Pública, el Ministerio 
dc la Agricultura, el Ministerio del Azúcar, la Unión 
de Empresas de Recuperación de Materias Primas y el 
Ministerio de la Industria Sidero-Mecánica y la Elec- 
trónica. 

DISPOSICIONES ESPECIALES 
PRIMERA: La .Direcciún de  Política Ambiental de  

este ministerio queda encargada de  desarroilar y per- 
feccionar las políticas y estrategias nacionales en mate- 
ria de control de los movimientos transfronterizos de  
desechos peligrosos Y su gestión a nivel nacional a cuyo 
fin adoptar; las medidas que resulten pertinentes para 
garantizar su cumplimiento. 

El Centro, en el ejercicio de las funciones 
que le vienen encomendadas sobre la base de  las poll- 
ticiis Y estrategias ambientales aprobadas y de lo esta- 
blecido eil el presente reglamento, procederá a elaborar 
Y adoptar las metodologías especificas que resulten per- 
tinentes a esos fines. 

SEGUNDA: 
TERCERA. El Centro queda encargado de  divulgar 
nacionalmente el listado de desechos peligrosos que se 
anexa a la presente, así como divulgar la información 
relativa a los acuerdos internacionales, de  los que Cuba 
es parte, que regulan la exportación e importación d e  
estos desechos. 

CUARTA: El Centro, para el ejercicio de las funcio- 
nes que se le asignan, coordinará con las Unidades de  
Medio Ambiente de las delegaciones territoriales de este 
ministerio. en las que podrá delegar, siempre que resul- 
t e  pertinente, la facultad de otorgar los permisos y man- 
tener los controles que se establecen en la presente 
resolución. 

Se deroga la Resolución No 15 de 13 de 
febrero de 1996 dictada por quien resuelve y Cuantas 
disposiciones de igual o inferior jerarquía se opongan 
al  cumplimiento de la presente. 

SEXTA: Notiffquese la presente a la Dirección de 
Política Ambiental, al Centro de Inspección y Control 
Ambiental de la Agencia de  Medio Ambiente y a las 
delegaciones territoriales, todos de este ministerio, así 
como a cuantas personas naturales y jurídicas deban 

QUINTA: 

de  conocer. 
Y mbliauene en la Gaceta Oficial de la República. 
DADA en la sede del Ministerio de Ciencia, Tecnolo- 

Dra. Rosa Elena Simeón Negrin 
Ministra de Ciencia, Tecnoloda 

y Medio Ambiente 

gía y Medio Ambiente, a 21 de octubre de 1999. 

ANEXO 1 
Los desechos enumerados en este anexo están Carac- 

terizados como peligrosos y su inclusión en el mismo, 
no es un obstáculo para que se use el anexo 111 para 
demostrar que un desecho contenido en este anexo no 
es peligroso. 
Al Desechos metálicos o que contengan metalw. 
~ 1 0 1 0  Desechos metálicos y desechos que contengan 

aleaciones de cualquiera de las sustancias si- 
guientes: 
-Antimonio. 
-Arsénico. 
-Rerilio. 
-Cadmio. 
-Plomo. 
-Mercurio. 
-Selenio. 
-Telurio. 
-Talio. 

pero excluidos los desechos que figuran específicamente 
en  la lista B. 
A1020 

A1030 

Desechos que tengan como constituyentes o con. 
taminantes, excluidos los desechos de metal en 
forma masiva, cualquiera de las sustancias si- 
guientes: 
-Antimonio, compuestos de antimonio. 
-Rerilio, compuestos de berilio. 
-Cadmio. compuestos de cadmio. 
-Plomo, compuestos de plomo. 
-Selenio, compuestos de selenio. 
-Teiurio, compuestos de telurio. 
Desechos que tengan como constituyentes o con- 
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A1040 

A1050 
A10ñ0 
A1070 

A1080 

A1090 

Al100 

AlllO 

A1120 

A1130 

Al140 

A1150 

AllüO 

A1110 

Al180 

taminantes cualquiera de las sustancias siguien- 
tes: 
-Arsénico, compuestos de arsénico. 
-Mercurio, compuestos de mercurio. 
-Talio, compuestos de talio. 
Desechos que tengan como constituyentes: 
-Carbonilos de  metal. 
-Compuestos de cromo hexavalente. 
Lodos galvánicos. 
Líquidos de desecho del decapaje de metales. 
Residuos de lixiviación del tratamiento del zinc, 
polvos y lodos como jarosita, hematites, etc. 
Residuos de desechos de zinc no incluidos en la 
lista B, que contenga plomo y cadmio en concen- 
traciones tales que presenten características del 
anexo 111. 
Cenizas de la incineración de cables de cobre 
recubiertos. 
~ o l v o s  y residuos de los sistemas de depuración 
de gases de las fundiciones de cobre. 
Soluciones electrolíticas usadas de las operacio- 
nes de refinación y extracción electrolitica del 
cobre. 
Lodos residualcs. excluidos los fangos anódicos, 
de los sistemas de depuración electrolítica de  las 
operaciones de refinación y extracción electro- 
litica del cobre. 
Soluciones de ácidos para grabar usadas que 
contengan cobre disuelto. 
Desechos de catalizadores de cloruro cúprico y 
cianuro de cobre. 
Cenizas de metales preciosos procedentes de  la 
incineración de circuitos impresos no incluidos 
en la lista €3 (obsérvese que en el apartado 
B1160 de la lista B no se especifican excepciones). 
Acumuladores de plomo de desecho, enteros o 
triturados. 
Acumuladores de desecho sin seleccionar exclui- 
das mezclas de acumuladores sólo de la lista B. 
Los acumuladores de desecho no incluidos en la 
lista B que contengan constituyentes del anexo 1 
en tal grado que los conviertan en peligrosos, 
Montajes electricos y clcctrónicos de desecho o 
restos de éstos (no se incluyen restos de monta- 
jes de gcxración de energía eléctrica) que con- 
tengan componentes como acumuladores y otras 
baterías incluidos en la lista A, interruptores de 
mercurio, vidrios de tubos de rayos catódicos y 
otros vidrios activados y capacitadores de PCB. 
o contaminados con constituyentes del anexo I 
(pur  ejemplo: cadmio, mercurio. plomo, bifenilo 
policlorado) en tal grado que posean alguna de 
las características del anexo 111 (véase la entra- 
da corrcspondicnte cn la lista B B1110) (el nivel 
de cancmtraciiln de los bifenilos policlarados de 
50 mgikg o más). 

A2 Desecho8 que contengan principalmente constitiiyen- 
I e s  orgánicos, que puedan contener metales o mate- 
ria orgánica. 

Dcsechus de vidrio de tubos de rayos catódicos y 
olios vidrios activados. 

A2010 
A2020 

A2030 

A2040 

A2050 
A2060 

Desechos de compuestos inorgánicos de flúor en 
forma de  liquidos o Iodos. pero excluidos los 
desechos de ese tipo especificados en la lista B. 
Desechos de calalizadores, pero excluidos los de- 
sechos dc este tipo especificados en la lista B. 
Yeso de desecho procedente de procesos de  la 
industria quimica, si contiene constituyentes del 
anexo I en tal grado que presenten una caracte- 
rística peligrosa del anexo 111 (véase la entrada 
Correspondiente en  la lista B B2080). 
Desechos de amianto (polvo y fibras). 
Cenizas volantes de  centrales eléctricas de carbón 
que contengan sustancias del anexo 1 en concen- 
traciones tales que presenten características del 
anexo 111 (véase la entrada correspondiente en 
la lista B B2050). ~~~~~~~ ~ 

A3 Desechos que contengan principalmente constituuen- 
tcs orgánicas, que puedm contener metales Y mate- 
ria inorgánica. 

A3010 

A3020 

A3030 

A3040 

A3050 

A3060 
A3070 

A3080 

A3090 

A3100 

A3110 

A3120 

A3130 
A3140 

A3150 
A3160 

Deiechos resultantes de la producción o el tra- 
tamiento de coque de petróleo y asfalto. 
Aceites minerales de desecho no aptos para el 
uso al que cstaban destinados. 
Desechos que conlengan, estén integrados o estén 
contaminados por lodos dc compuestos aritide- 
tonantes con plomo. 
Desechos de liquidos térmicos (transferencia de 
calor). 
Desechos resultantes de la producción, prepara- 
ciUn y utilización de resinas, látex, plastiiicantes 
o colasladhesivos excepto los desechos especifi- 
cados en la lista B (vease el apartado corres- 
pondiente en la lista B B4020). 
Nitrocelulosa de desecho. 
Desechos de fenoles, compuestos fenólicos, in- 
cluido el clorofenol en forma de liquido o de 
iodo. 
Desechos de éteres excepto los especificados en 
la lista B. 
Desechos de cuero en forma de polvo, cenizas. 
Iodos y harinas que coiitengan compuestos de 
plomo hexavalcnte o biocidas (véase el apartado 
correspondiente en la lista B B3100). 
Raeduras y otros desechos del cuero o de Cuero 
regenerado que no sirvan para la fabricacihn de 
articulo3 de cuero, que contengan compuestos de 
cromo hexavalente o biocidas (véase el apartado 
correspondiente en la lista B B3090). 
Desechos del curtido de pides que contcngan 
compuestos dc cromo hexavalente o biocidas o 
sustancias infecciosas (véase ei apartado corres- 
pondiente en la lista B B3110). 
Pclusas-fragmentos ligeros resultantes del des- 
menuzamiento. 
Desechos dc compuestos de fósforo orgánicos. 
Desechos de disolventes orgánicbs no halogenados 
pero con exclusión de los desechos especificados 
en la lista B. 
Desechos de disolventes orgánicos halogenados. 
Desechos resultantes de residuos no acuosos de 
destilaciún halogenados o no halogenados deri- 
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vados de operaciones de  recuperaciól? de disol- 
Vente5 orgánicos. 

A3170 Desechos resultantes d,e la producción de hidro- 
carburos Jalogenados aiifáticos (tales como c10,- 
rometano, dicloroetano, cloruro de vinilo, cloruro 
de alilo y epicloridrina). 

~ 3 1 8 0  Desechos, sustKcias y artículos que contienen, 
O están contaminados con hifenilo PO- 

iiclorado (PCB), terfenilo policiorado. (PCT), naf- 
taleno policlpradp (PCN) o hifenilo polibromado 
(PBB), o cualquier otro compuesto polibromado 
análogo, con una concentración de igual O SU- 

perior a Somglkg (se considera que el nivel de 
50 mg/kg, es un nivel práctico internacional para 
todos los desechos. Sin embargo, muchos Paises 
han estableci,do en sus normas niveles más bajos. 

' Ejemplo: 20 mgjkg, para determinados desechos). 
A3190 Desechos de residuos alquitranados (con exclu- 

sión de los cementos asfálticos) resultaptes de la 
refinación, destilación o cualquier otro trata- 
miento piroütica de materiales orgjnicos. 

A4 Desechas que pueden coptener constituyentes inOrg4- 

A4010 Desechas resultantes de la prcducción, Prepara- 
ción y utilización de productos farmacéuticos. 
pero con exclusión de los desechos qpecificados 
en la lista EL 

A4020 Desechos clínicos y afines; es decir desechos re- 
sultantes de prácticas médicas, de enfermería, 
-pies, veterinarias o actividades sipilares, Y 
desechos generados en hospitales u otras insta- 
laciones durante actividades de. inve,stigación o 
el tratamiento de pacientes, o de proyectos de 
investigación. 

A4030 Desechos resultaqtes de la produccióq, la Pre- 
paración y la utiliqación de, biocidas y productos 
fitofarmacéuticos, con inclusión de desechos de 
plaqulcidas Y herbicidas que no rpspondan a las 
especificaciones, caducados (significa, no utiii- 
zados durante el periodo recomendado por el 
fabricante), o no aptos para ei uso prevista ori- 
ginalmente. 

A4040 Desechos resultantes de la fabricación, prepara- 
ción y utilización de productos químicos para la 
preservación de la madera (no incluye la madera 
tratada con preservadores químicos). 

A4050 Desechos que Contienen, consisten o están con- 
taminados con algunos de los productos siguien- 
tes: 
-Cianurqs inorgánicos, con excepción de resi- 

duos que contienen metales preciosos, en for- 
ma sólida, con trazas de cianuros inorgánicos. 

-Cianuros orgánicos. 
A4060 Desechos de mezclas y emulsipnes de aceite y 

agua o de hidrocarburos y agua. 
AA070 Desechos resultantes de la producción, prepara- 

ción y utilización de tintas, colorantes, pigmen- 
tos, pinturas, lacas o barnices, con exclusión de 
los desechos especificados en la lista B (véase el 
apartado correspondiente de la lista B B4010). 

A4080 Desechos de caracter explosivo (pero con exclu- 
sión de los desechos especificados en la lista B). 

nicos u orgánicos. 
A4090 Desechos de s.olV.ciones ácidas o básicas, distintas 
de las especificadas en el apartado correspon- 
diente de la. lista B (v&e el apartado corres- 
pondiente de la lista B B2iqQ). 

A4100 Desechos resultantes de la utilización de  diEPOSi- 
tiyw. de wntrqi de la contaminación industrial 
para 1B depuración de 1w gases industriales, Pero 
con exclusiún de los desechos especificados en 
La lista B. 

A4110 Desechos que contienen, consisten o están conta- 
minadas con algunos de los productos siguientes: 
-Cqalquier sugtancia del, grupo de IQS dibenzo- 

furanos policlorados. 
-Cualquier sustancia del grupo de las dibenw- 

dioxinas poiiclora$as. 
A4120 Desechos que contienen, consisten o están conta- 

minados can peróxidos. 
A4130 Envases y contenedores de desechos que contie- 

nen suctancias incluidas en el anexo 1, en con- 
centracionq sufkcientps como pa.ra, mostrar las 
caract$pistic.as peiigrwqs d-el anexo. 111, 

~ 4 1 4 0  Desechos consistentes o 4u.e co.ntienen productos 
químicos que no responden a las especificaciones 
o capucados (significa, no utilizados durante el 
período recompndado por el f9bricante) corre- 
pQ,&ientes a 1% Catqorii\s d,el anexo 1, y que 
muestran las características peligrqsac del ane- 
xo 111. 

A4150 Sustancias químicas de d-ch~, ,no identificadas 
a nugws, resultantec de la investig@ón Y el 
desarrollo o de las activi,dad$s enSe6anZa Y 
cuyps efectos en el ser humano o el medio am- 
bie.ntq no se conozcan. 

A4160 Carbono activado consumido no incluido en la 
lista (veirse el correapondiente apartado de ia 
lista B B2060). 

WBXO 11 

Desechos considerados no peligrosos, a menos que Con- 
tengan materiales incluidos en el anexo 1. que les con- 
fieran alguna de las características del anexo 111. 
81 Desechos de metales Y desechos que contengan me- 

BlOlO Desechos de metales y de aleaciones de metales, 
en forma metálica y no dispersable: 
-Metales preciosos (oro, plata, el grupo del pla- 

tino, pero no el mercurio). 
-Chatarra de hierro y acero. 
-Chatarra de cobre. 
-Chatarra de níquel. 
-Chatarra de aluminio. 
-Chatarra  de zinc. 
-Chatarra de estaño. 
-Chatarra de tungsteno. 
-Chatarra de molibdeno. 
-Chatarra de tántalo. 
-Chatarra de magnesio. 
-Desechos de cobalto. 
-Desechos de bismuto. 
-Desechos de titani. 
-Desechos de zirconio. 

tales. 
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-Desechos de manganeso. 
-Desechos de germanio. 
-Desechos dc vanadio. 
-Desechos de hafnio, indio, niQbio, renio y galio. 
-Desechos de torio. 
--Decachos de tierras raras. 
Chatarra de metal limpia, no contaminada, inclui- 
das las aleaciones, en forma acabada en bruto 
( I h i n a c ,  chapas, vigas. barran, etc.), de: 
-Desechos de antimonio. 
-Desechos de berilio. 
-Desechos de cadmio. 
-Desechos de plomo (pcro con exclusión de los 

-Desechos de selenio. 
-Desechos de telurio. 

BIU30 Metales refractario$ qu.e contengan residuos. 
B1040 Chatarra res,ultante de la generacih de energfa 

e]@írica, no contaminada con aceite lubricante, 
PBC o PCT en qna cantidad que la haga peli- 
6 r w .  
Fraciibn pesada de la chatarra de mezcla de me- 
tales no ferrosos que no coiitenga materiales de: 
anexo I en una concentración suficiente como 
para mostrar las características del anexo 111 
(aun cuando inicialmente exista una contamina- 
ción dc bajo nivel con materi.ales del anexo 1, los 
procesos subsiguientes, incluidos los d e  reciclado, 
pueden dar como resultado fracciones separadas 
que contengan una concentración comiderable- 
mente mayor de esos materiales del anexo 1). 

B1060 Desechos de selenio y telurio en forma metálica 
elemental, incluido ei polvo de estos elementos. 

B1070 Desechos de cobre y de aleaciones de cobre en 
forma dispersable, a menos que contengan cons- 
tituyentes del anexo 1 en una cantidad tal que 
les confiera alguna de las caracterlsticaa del ane- 
xo 111. 

B1080 Ceniza y residuos de zinc, inciuidos los residuos 
de aleaciones de zinc en forma dispersable, que 
contengan constituyentes del anexo I en una con- 
centración tal que les confiera alguna de  las 
caracteristicas del anexo 111 o caracteristicas pe- 
ligrosas de la clase H4.3 (la situación de la ce- 
niza de zinc est4 siendo objeto de examen y hay 
una recomendación de la Conferencia de las Na- 
cioncs Unidas sobre Comercio y Desarrollo (UNC- 
TAD) en el sentido de que las cenizas de zinc no 
deberian Considerarse mcrcancias peligrosas). 

B1a90 Qateries de desecho que 'se ajusten a una e s m i .  
ficación, con excluiún de los fabricados con plo- 
mo, cadmio o mercurio. 
Desechos que contienen meta!cs resultantes de la 

-Peltre de zinc duro. 
-Escorias que contengan zinc. 
-Escorias dc la superficie de planchas de zinc 

- Escorias del fondo de planchar de zinc para 

B i O Z Q  

acutpuladores de plomo). 

B1050 

BllOO 
, ius$>n, reiundiciih y reiinación de metales: 

paca gaivilnizacibn (>90 Yc Zn). 

gdvanización (;>92 '70 Zn). 
-Escorias de zinc de la fundición en Coquilla 

-Escorias de planchas de zinc de  galvanización 
por inmersión en caliente (carga) (>92 % Zn). 

-Espumados, 4% zinc. 
-Espumados de aluminio (o  espumas) con exciu- 

sión de la escoria de sal. 
-Escorias de la elaboración del cobre destinado 

u una elaboraciún o reiinación poiteriores, qiie 
no contengan arsénico, plomo o cadmio en can- 
tidsd tal que les confiera las ciiracteristicas 
peligrosas del anexo 111. 

-Desechos, de revestimientos refractarios, con in- 
clusión de crisoles, derivados de la fundición 
del cob,?e. 

-F&cqrias de la, elaboración de metales preciosos 
qgtinados a una refiqación posterior. 

-Escorias 4~ estafio que contengan tántalo, con 
menos d.el 0,s % de estafio. 

(>Bs %, znl, 

BlllO, Montaje3 el&ctricos y eiectr6nicos: 
-Mgp.ajw eiectróqicos que consistan s6Io en me; 

tales o aleaci?nw. 
-Desechos o chatarra de montajes elktricos O 

eiedrónicoc. (no influye la chatarra resultante 
de la geperaciáv de energía eléctrica) (incluidos 
los circuitos impresos) que no contengan Com- 
ponentes tal% como awmuladors. Y otras ba- 
Qríap incluidas la lista A, interruptores de 
mercurio, vidrio procedente de tubos de rayos 
o,aGdic.oy u @ros vidrios activad?. ni  conden- 
s a q - e s  de PCB, o no estén contaminados con 
elementos del anexq I (por ejemplo: cadmio, 
mercurio, pio,mo, bifenilo policlorado) o de los 
que esQs Componentes se hayan extraido hasta 
qi punto de que no muestren ninguna de las 
características enumeradas en el anexo 111 (véa- 
ss el apartado correspondiente de la lista A 
A1180). 

-Montajes eléctricos o electrónicos (incluidos 10s 
circuitos imp,;esos, componentes electrónicos Y 
cqvies) destinados a una reutilización directa 
(puede considerarse como reutilización, la re- 
paración, la reconstrucción o el perfecciona- 
miento, pero no un nuevo montaje importante), 
y no al reciclado o a la eliminación final (en 
algunos paises estos materiales destinados a la 
reutilización, directa no se consideran desechos). 

CataWxlores agotados, con exclusión de iiquidos 
utilizados como catalizadores, que contengan al- 
guno de los siguientes elementos: 
Metales de transición, con exclusión de cataliza- 
dores de desecho (catalizadores agotados, catali- 
zadores líquidos usados u otros catalizadores) de 
la lista A 
escandio titanio . 
vanadio cromo 
manganeso hierro 
cobalto níquel 
cobre zinc 
itrio circonio 
niobio molihdeno 

B1120 
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B1130 

Bll4O 

B1150 

B1160 

BllliO 

B1180 

B1190 

BlZ00 

B1210 

01220 

B1230 

Bl240 

hafnio tántalo 
tungsteno renio 
LarithdOS (metales del grupo de  las tierras ra- 
ras): 
loiitano cerio 
prascodimio neodimio 
samilrio europio 
gadolinio terbio 
disprosio holmio 
terbio tulio 
iterbio liitecio 
Catalimdores agotados limpios que contengan 
metales preciosos. 
Residuos quc contengan metales preciosos en ior- 
nia sólida. con trazas de cianuros inorgánicbs. 
Desechos de metales preciosos y sus aleaciones 
(oro, plata, el grupo de platino, pero no el mer- 
curio) en forma dispersable, no liquida, con un 
embalaje y etiquetado adecuados. 
Cenizas de metzles preciosos resultantes de Ii 
incineración de circuitos impresos (véase el co- 
rrespondiente apartado de  la lista A A1150), 
Ceiiizas de metales preciosos resultantes de la 
incineración de  películas fotográiicas. 
Desechos de películas fotográficas que  contengan 
haluros de plata y plata metálica. 
Desechos de papel para fotografía que contengan 
haluros de plata y plata metálica. 
Escoria granulada resultante de la fabricación 
de hierro y acero. 
Escoria resultante de  la fabricación de hierro Y 
acero, con inclusión de escorias que Sean una 
fuehte de TiOz y vanadio. 
Escoria de la producción de  zinc,, químicamente 
estabiiizada, con un  elevado contenido de  hierro 
(mis de 20%) y elaborado de conformidad con 
especificaciones industriales (por ejemplo: DIN 
4301) sobre todo con fines de construcción. 
Escamas de laminado resultantes de la fabrica- 
ción de hierro y acero. 
Escamas de laminado del bxido de cobre. 

8 2  Desechos que contengan principalmente constiniytn- 
te# inorgánicos, que a HU vez puedan contener metalea 
y materiales orgánicos. 

B2010 Dcscchos resultantes de actividades mineras, en  
forma no dispersable: 
-Desechos de grafito nalural. 
-Desechos de pizarra, estén o no recortados en 

forma basta o simplemente cortados, mediante 
aserrado o de otra manera. 

,, 

-Desechos de mica. 
-Dcscchos dc leucita, neielina y sienita nefelf- 

-Desechos de feldespato. 
-Desecho de espato flúor. 
-Desechos de sílice en forma sólida, con exelu- 

sión de los utilizados e n  operaciones de fun- 
diciún. 

nica. 

B2020 Desechos de vidrios en forma no dispersable: 
-Desperdicios de vidrios rotos y otros desecha 

Y escorias de vi’drios, con excepción del vidrio 
activados. 
~ 2 0 3 0  Desechos de c e r h i c a  en forma n o  dispersable: 

-Desechos y escorias de ceramelal. (compuestos 
metalocerámicos). 

-Fibras de base cerámica no especificadas o in- 
fluidas en  otro lugar. 

~ 2 0 4 0  Otros desperdicios que contengan principalmente 
constituyentes inorgánicos: 
-sulfato de  calcio parcialmente refinado resui- 

tante de  la desulfurización del gas de combus- 
tión. 

-Desechos de tablas o planchas de Yeso reSUl- 
tantes de la demolición de edificios. 

-~scorias de la producción de cobre, química- 
mente estabilizadas, con un  elevado contenido 
de hierro (más de 20%) y elaboradas de Con- 
formidad con especificaciones industriales (Por 
ejemplo: DIN 4301 y DIN 8201) principalmente 
con fines de construcción Y de abrasión. 

-Piedra caliza resultante de la producción de 
cianamida de calcio (con un P h  inferior a 9). 

-Cloruros de 6odi0, potasio, calcio. 
-Carborundo (carburo de  silicio). 
-iIormigón en  cascotes. 
-Escorias de  vidrio que contengan liiio-tántalo 

B2050 Cenizas volantes de centrales eléctricas a carbún, 
no incluidas en la lista A [véase el apartado 
correspondiente de la lista A A2060). 

B2060 Carbón activado consumido resultante del lrata- 
miento del agua potable y de procesos de la in- 
dustria alimentaria y de la producción de Vita- 
mines (véase el apartado correspondiente de la 
lista A A4160). 

de  los tu& de rayos catódicos y otros vidrios 

-Azulre en forma sólida. 

y litio-niobio. 

B2070 Fango de fluoruro de  Calcio. 
B2080 Desechos de yeso resultante de procesos de la 

industria quimica no incluidos en la lista A (vea- 
se el apartado correspondiente de la lista A 
A2040). 

BZOSO Residuos de ánodos resultantes de la producción 
de acero o aluminio, hechos de coque o alquitrán 
de petróleo y limpiados con arreglo n las especi- 
ficaciones normales de lo industria (con exclusión 
de los residuos de ánodos resultantes de la elec- 
trólisis de áicalis de  claro y de la industria me- 
tallirgica). 

02100 Desechos de hidratos de aluminio y desechos de 
alúmina, y residuos de la producción de alúmina, 
con exclusión de los materiales utilizados para 
la depuración de gases, o para 10s procesos de 
floeulación o filtrado. 

B2110 Residuos de bauxita (“barro rojo”) (Ph modera- 
do a menos de 11,5). 

E2120 Desechos dc soluciones ácidas o básicas con un 
Ph superior a 2 o inferior a 11.5, que no mues- 
tren otras caracteristicas corrosivas o peligrosas 
(véase el apartado correspondiente de la lista A 
A4090). 
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B$ Desechos que contengan prineipalmenk eonditiiyee- 
te6 orgánicos, que pueden contener metales 3 mate- 
riales Inorgánicos. 

B3010 Desechos sólidos de material plástico: 
,Los siguientes materiales plásticos o sus mezclas, 
siempre que no estén mezclados con otros dese- 
chos y estén preparados Con arreglo a una espe- 
cificación: 
@Desechos de material plástico de polimeros 

copolimeros no halogenados, con inclusión de 
10s siguientes, pero sin limitarse a ellos (se 
entiende que estos desechos están Completa- 
mente polimerizados): 
-etileno. 
-estireno. I 

-plipropileno. 
-1ereftalato de polietileno. 
-acrilonilrila 
-hutadieno. 
-poliacetalicos. 
-poliamidas. 
-tereftalato de polibutileno. 
-policarbonatos. 
-poliéteres. 
-sulfuros de polifenilenos. 
-polimeros acrilicos. 
-alcanos C10-CI3 (plastificantes). 
-poliuretano (que no contenga CFC). 
-polisiloxanos. 
-metamilato de polimetilo. 
-alcohol polivinilico. 
-butirol de polivinilo. 
-acetato de polivinilo. 

0Desechos de resinas curadas o productos de 
condensación, con inclusión de los Siguientes: 
-resinas de formaldehidos de uka .  
-resinas de formaldehidos de fenol. 
-resinas de farmaldehido de melamina. 
-resinas expoxy. 
-resinas aiquilicas. 
-poliamidas. 

0 Los siguientes desechos de polimeros fluorados 
(los desechos posteriores al consumo están .ex- 
cluidos de este apartado. Los desechos no debe- 
rán estar mezclados. Deben tenerse en cuenta 
los problemas planteados por la práctica de la 
quema al aire libre): 
-Perfluoroctileno/propileno (FEP). 
-Perfluomalkoxi-alkano (PFA). 
-Perfluaroaikoxi-alkdno (MFA). 
-Fluoruro de polivinilo (PVF). 
-Fluoruro de polivinilideno (PVDF). 

B30ZO Desechos de papel, cartón y productos del papel. 
Los materiales siguientes, siempre que no estén 
mezclados con desechos peligrayos: 
Desechos y desperdicios de papel o cartón de: 
-Papel o cartún no blanqueado o papel o cartón 

ondulado. 
-Otros papeles o cartones, hechos principalmen- 

te de pasta quimica blanqueada, no coloreada 
en la mesa, 

B

-Papel o cartón hecho principalmente de pasta 
mecanica (por ejemplo: periódicos, revistas J 

materiales impresos similares). 

1) Cartón laminado. 
2) Desperdicios sin triar. 

-Otros, con inclusión, pero sin limitarse a: 

3030 Desechos de textiles. 
ias siguientes materiales, siempre que no esten 
mezclados con otros desechos y estén preparados 
con arreglo a una especificación: 
-Desechos de seda (con inclusión de cocuyos ina- 

decuados para el devanado, dcsechos de hilados 
y de materiales en hilachas). 

-Que no estén cardados ni peinados. 
-otros. 
-Desechos de lana o de pelo animal, fino o bas- 

to, con inclusión de desechos de hilados pero 
con exclusión del material en hilachas. 

-Borras de lana o de pelo de animal fino. 
-Otros dcsechos dc lana o de pelo animal fino. 
-Desechos de pelo animal. 
-Desechos de algodón (con inclusiún de los de- 

-Desechos de hilados (con inclusión de desechos 
sechos de hilados y material en hilachas). 

de hiio.9. 
, .-material deshilachado. 

-Otros. 
-Estopa y desechos de lino. 
-Estopa y desechos (con inclusiún de desechos 

de hilados y de material deshilachado) de cá- 
ñamo verdadero (Cannabis sativil L.) 

-Estopa y desechos (con inclusión de desechos 
de hilados y de material deshilachado( de Yute 
y otras fibras textil= bastas (con exclusión del 
lino, el cáñamo verdadero y el ramio). 

-Estopa y desechos (con inclusión de dcsechos de 
hilados y de material deshilachado) de sisal Y 
de otras fibras textiles del género Agave. 

-Estopa, borras y desechos (con inclusión de 
desechos de hilados y de material deshilachado) 
de coca 

-Estopa, borras y desechos (con inclusión de 
desechos de hilados y de material deshilachado) 
de abacá, (cáñamo de Manila o Musa, texiilis 
Nee). 

-Estopa, borras y desechos (con inclusión de 
desechos de hilados y de material deshilachado) 
'de ramio y otras fibras textiles vegetales, no 
especificadas o incluidas en otra pdrte. 

--Desechos (con inclusión de borras. desechos de 
hilados y de material deshilachado) de f i b r a  
no naturales: 

de fibras sintfticas, 
0 de fibras artificiales. 

-Ropa usada y otros artículos textiles usados. 
-Trapos usados, bramantes, cordelería y cables 

de desecho y artículos usados de bramante, cor- 
deleria o cables de materiales textiles: 
0 iríados, 
@otro+ 
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B3040 

B3050 

B3060 

B3070 

l33080 
U3090 

BSlOO 

B3110 

B3120 
B3130 

E3140 

Desechos de caucho. 
Los ‘siguientes materiales, siempre que no estén 
mezcladm con otros desechos: 
-Desechos y residuos de caucho duro (por ejem- 

-Otros desechos de caucho (con exclusión de los 

Desechos de corcho y de madera no elaborados: 
-Desechos y residuos de madera, estén o no aglo- 

merados en troncos, briquetas, bolas o formas 
si m i l Y r e s. 

-Desechos de corcho: corcho triturado, granula- 
d o  o moiido. 

Desechos resultantes de las industrias agroali- 
mqtar ias  siempre que no sean infecciosos: 
-Borra de vino. 
-Desechos, residuos y subproductos vegetales se- 

cos y esterilizados, estén o no en forma de 
bolas, dc un tipo utilizado como pienso, no es- 
pecificados o incluidos en otro lugar. 

- l’rcdiiclm desgros:+dos: residuos resultantes del 
.sito de siiainncias grasas o de ceras 

mimales o vegetales. 
-Desrchos r!e hicsos :,’ de médula de cuernos, no 

ei?boiado.u, desgrasodo-, o simplemente prepa- 
r:idos (pero sin que se les haya dado forma), 
tratados con ácido o desgelatinizados. 

plo: ebonita). 

desechos especificados en otro lugar). 

-Dosechos de pescado. 
-Cáscaras, cortezas, pieles Y otros desechos del 

<‘UCBO., 
-Otros desechos de la industria agroalimentaria, 

con exclusión de subproductos que satisfagan 
los requisitos Y normas nacionales e interna- 
cionales para ei consumo humano o animal. 

Los siguientes desechos: 
-Desechos de pelo humano. 
-Paja de desecho. 
--Mic$iios de hongos d.esactivados resultantes de 

la producción dc penicilina para su utilización 
como piensos. 

Desechos y recortes de caucho. 
Recortes y otros desechos de cuero o de cuero 
aglomerado. no aptos para la fabricación de ar- 
ticulas de cueio, con exclusión de los fangos de 
cuero que no contengan biocidas o compuestos 
de cromo hexavaientf (véase el apartado corres- 
pondiente de la lista A A3100). 
Polvo, cenizas, Iodos o harinas de cueros que no 
contengan compuestos de cromo hexavalente ni 
biocidas (véase el apartado correspondiente en la 
lista A A3090. 
Desechos de curtido de pieles que no contengan 
compuestos de cromo hexavaknte ni biocidas ni 
sustancias infecciosas (véase el apartado corres- 
pondiente de la lista A A3110). 
Desechos consistentes en colorantes alimentarios. 
&@res polimeros de desecho y éteres monómeroa 
inmuos de desecho que no puedan formar peró- 
xidos. 
Cubiertas neumáticas de desecho, excluidas las 
destinadas a 1% operaciones de? anexo IV-A. 
B4 Desech.os que pu.eqW. cpnteqer comsopentes inorsi- 

B.1010 Desechos integrados principalmente por pinturas 
‘de látexlo con base de agua, tintas y barnices 
endurecidos que no contengan disolventes orgá- 
nicos, metales pesados ni biocidas en tal grado 
que los convierta en peligrosos (véase el aparta- 
da correspondiente en la lista A A4010). 
Desechos procedentes de la producción, formula- 
ción y uso d? resinas, látex, plastificantes, colas/ 
adhesivos, que no figuren en la lista A, sin di- 
solventes ni otros contaminantes en tal grado 
que no presenten características del anexo 111, 
por ejemplo: con base de agua, o colas con base 
de almi,dán de  caseína, dextrina, éteres de Celu- 
losa, alcoholes de polivinilo (véase el apartado 
correspondiente en la lista A A3050). 

B4030 Cámaras de un solo uso usadas, con baterías no 
incluidas en la lista A. 

nicus U orgánicos. 

U4020 

ANEXO 111 

LISTA DE OARACTERISTI~Af. PGLIGI1OSAS 
EXPLOSIVOS. 

Yor sustancia explosiva o desecho se entiende toda 
sustancia o desecho sólido o líquido, o mezcla de sus- 
tancias o desechos, que por si misma es capaz, mediante 
reacción química de emitir up ga& a una temperatura, 
presión y velocidad tales que puedan ocasionar daiio a 
la zona circundante. 
LIQUIDOS 1NFLAMABLES. 

Por líquidos inflamables se entiende aquellos Ifquidos, 
o mezcla de liquidos, o iíquidos con Sólidos en soluci6n 
o suspensión, como las pintura&, barnices, lacas y otras 
pero sin incluir sustancias o desechos clasificados de 
otra manera debido a sus características peligrosas, que 
emiten vapores inflamables a temperaturas no mayores 
de 60,5 grados Eslsius, en ens~yos con cubetas cerradas, 
o no más de 65.6 grados Celsius, en ensayos con cubeta 
abierta. 

Como los resultados de los ensayos con cubeta abierta 
y can cubeta cerrada no son eqtrictameute comparables, 
e incluso los resultadqb obtenidos mediante un mismo 
ensayo a menudo difieren entre sí, la reglamentación que 
se apartara 4e l+s cifras antes mencionadas para tener 
en cuenta tales diferencias seria compatible con el espi- 
ritu de esta definición. 
SOLIDOS IN!?L4Mj+JibES. 

Se trato de los sólidos o desechos sólidos distintos a 
las clasificados. como explosivos, que en las condiciones 
prevalecientes durante el transporte son fácilmente com- 
bustibles o pueden causar un incendio o contribuir al 
mi,s.mo, debido a la fricción. 

BUSTION ESPONTANEA. 
Se trata de sustoncias o desechos susceptibles de ca- 

le&amimto espontáneo en las condiciones normales del 
transporte, o de calentamiento en contacto con el aire. 
Y qye puedan entonces encenderse. 
SUSTANCIAS 9 DESECXOS QUE, EN CONTACTO CON 
ICE. AGUA, WnTEN GASES INFLAMABLES. 

SUSTANCIAS o DESECHOS SUSCEPTIBLES DE com- 

Sustancias o desechos que. por reacción con el agua, 
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slc;cep:tibk? de in f lqac ipn  e s p . t á n 9  o de..e&sih 

W w i a s -  0 4techooi we, sin %. necesariamente e a -  
al, ceder. O X ~ ~ W O ,  causar 

de gases iM!eaWs en cmiPÍi4p. @ig:-(>sas 
Q?WWT% 

ai.sWes, RU@de;n en. 
q f m r q e r  1a.caqbustiÓs de; o l w  materiaiw. 
PEROXIDOS ORGANICOS. 

Sustancias o .  dfsechoa orgáni~os que cont/ene.n la, es- 
tructura hivalqnte -Q:O,. san sustancias inestablq, ter- 
micamente que puedpq yifrir una deccQmwició,n autoa: 
celarada exatérmics. 
noxroas. WBNENW AGUDOB. 

Sustancias o des,echos que puedes causar la muerte o 
lesiones graves O danos a la salud humana que Se i ng ie  
n n  o se inhalan o entran en wntacto con la piel. 
SUSTANQIAS IwFECCIOSASi 

Sustancias o desechos que contienen microorganismos 
viables o sus toxinas, agentes conocidos o supuestos de 
enfermedades en los animales o en el hombre. 
coRilosIvos. 

Sustancias o desechos que, por a c c i k  quimica, causan 
danos graves a los tejidas vivos que tocan, o que en 
caso de fuga, pueden dafiar gravemente.0 has@ destruir 
otras. mercadeSSas o los medias de transporte; o pueden 
también provocar otros peligros. 
LIBERADION DE GASES TOXWW Fw CONTACTO 
CON EL AIRE 0:s A W A .  

Sus$ancias. o desechos que, por reacción con'el aire o 
el: aguaua, pueden emitir gases tóxicos en cantidades peli- 
gasas. 
SUSTANOIAS. TOñIDYLB (OON EFECTOS RETARDA- 
DOS O CWNIOOS). 

Sustancias o desechos que, de ser aspirados o ingeri- 
d ~ ,  o de penetrer en la piel, pueden entrañar efectos 
retardados o cr6nicw incluso la carcinogenia. 
ECOTO~ICO9. 

Sustancias o desechos que, si se liberan, tienen o pue- 
den tener sfectas adversos inmediatw o retardados en 
el medio ambiente, debido a la bioacumulación o a los 
efectos tóxicos en los sistemas bióticos. 

Sustancias que pueden, por algún medio, despues de 
su eliminación, dar origen a otra sustancia, por ejemplo: 
un prcducto de lixiviación, que posee alguna de las 
csracterísticas arriba. expuesias. 
COMWILCIO. EXTERIOR 

RESOLUDION NP 446/99 

Corresponde al Ministerio del Comer- 
cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en ei Acuerdo 
NQ 2821, adoptatlo por el Comité Ejecutivo del Consejo 
de Ministros con fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir, 
ejecutar y controlar la aplicación de la política del Es- 
tqdo y dei Gobierno en la actividad comercial exterior, 
y a. iai efectq tiene la atribución de conceder facultades 
Rara waliaar. operaciones de exportación e importación, 
determinando en cada, caso. la nomenclatura de mw- 
cancias que serin objetc de dichas Weraciones. 

W R  CYA"Iy): ,&lediante Rewiución NQ 202, de 20 de 
mayo de i@?& dictada por. el MWairo del Comercio Ex- 
t e r h ,  fue establecido el procedimiento para el otorga- 
p>ieoto, ampliación ]r cmcelación de noraenclatur- de 

POR CUANTO: 
Productos üe exportación e importación a las asociaciones 
económicas internacionales constituidas al amparo de la 
Ley.NQ 77 "Ley de la Inversión Extranjera." 

POR CUANTO La empresa mixta PAPELES FINOS 
Y CONVERSION, S.A., oportunamente aprobada por el 
termino de 25 aEos contaqos a partir del 29 d e  julio de 
1999, de conformidad can lo establecido, ha presentado 
la correspondiente solicitud a los efectos de que se le 
conceda facultades para realizar operaciones de comercio 
exterior, asi como se le autorice la correspondiente n<r 
menclatura de productos de exportació,n e imprtaciói), 
a los fines previstos en su objeto social. 

El Consejo de Dirección de este mi; 
nisterio ha considerado procedente acceder a la solicitud 
interesada por la citada entidad. 

En uso de las facultades que me están 
conferidas, 

POR CUANTO 

POR TANTO 

R e s u e l v a :  
PRIMERO: Autorizar a la empresa mixta PAPELES 

FINQS Y CONVERSION, S.A., identificada a los efectos 
estadisticos con el código NP 507, Para que ejecute di- 
rectamente la exportación e importación de las mercan- 
cías que a nivel de subpartidas arancelarias, se indican 
en los anexos NQ 1, 2 y 3 que forman parte integrante 
de la presente resolución. 
-Nomenclatura permanente de productos de exportación 
(anexo NQ 1). 

-Nomenclatura permanente de productos de ipporiación 
(anexa NQ 2). 

4iomenclatura temporal & productos de importación 
par. el término de dos (2) alios (anexo NQ 3). 
SEGUNDO, La imyortación de las mercancias com- 

prendidas en las nomenclaturas, que por la Pm@nte se 
apruebo, sólo será para el consumo dentro de su objeto 
social y no para ia comercialización con terceros ni des- 
tinada a otros fines. 

TBRCERO: La importación de mercancías sujetas a 
autorizaciones adicionales a la otorgada mediante las 
nomenclaturas de importación que se concede a la enti- 
dad solicitante, deberá interesarse, previamente a la eje- 
cución de lo importación, en la forma establecida para 
cada caso según proceda. 

CUARTO La empresa mixta PAPELES FINOS Y 
CONVERSION. S.A., al amparo de la Resolución No 200, 
dictada por el Ministro del Comercio Exterior en fecha 
4 de junio de 1996, 'podri  solicitar la exportación y/o 
importación eventual de productos, cuyas nomenclaturas 
no se aprueban por la presente. 

QUINTO: En virtud de lo dispuesto en la Resolución 
No 237, dictada por el Ministro del Comercio Exterior en 
fecha 3 de mayo de 1995, la empresa mixta PAPELES 
FINOS Y CONVERSION, S.A., viene obligada a reiidir 
a la Dirección de Estadísticas, Análisis y Planificación 
del Minjsterio del Comercio Exterior, la iniormación que 
en la misma se establece. 

MSPOSICICMIT ESPECIAL 
Se concede un plazo de treinta días, contados 

a partir de la fecha de la presente resolución, para que 
la entidad autorizada en virtud del apartado PRIMERO, 
formalice su inscripción en el Registro Nacional de Ex- 

UNICA: 
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portadores c Importadores, adscrito a la Camara de Co- 
mercio de la República de Cuba. 

COMUNIQUESE la presente resolución al  interesado, a 
la Aduana General de la República, al Ministerio de 
Finanzas y Precios y demás organismos de la Adminis- 
tración Central del Estado, al Banco Central de Cuba, 
al Banco Financiero Internacional, al Banco Internacional 
de '  Comercio, S.A., a los viceministros y directores del 
ministerio, al Presidcntc de la Cámara de Comercio y a 
los directores de empresas. Publiquese en la Gaceta Ofi- 
cial para g e x r a l  conocimiento y archivese el original en 
la Dirección Jurídica. 

.DADA en Ciuda'd de La Habana, Ministerio del Co- 
mercio Exterior, a 22 de octubre de  1999. 

Ricardo Cabrisas Ruiz 
Ministro del Comercio Exterior 
RESOLUCION N? 447iSS 
POR CUANTO: Corresponde ai Ministerio del Comer- 

cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo 
NP'2821. adoptado por el Comité Ejecutivo del Consejo 
de Ministros con fecha 38 de noviembre de 1994, dirigir, 
ejecutar y controlar la aplicación de la politica dcl Esta- 
tado y del Gobierno en la actividad comercial exterior, 
y a tal efecto tiene la atribución de  conceder facultades 
para realizar operaciones de exportación e importación, 
determinando en cada caso la nomenclatura de mer- 
cancias que seran objeto de dichas operaciones. 

Mediante Resolución NO 202, de  2U de 
mayo de 1999, dictada por el Ministro del Comercio Ex- 
terior, fue establecido el procedimiento para el otorga- 
miento, ampliación y cancelación de nomenclaturas de  
productos de exportación e importación a las asociaciones 
económica.! internacionales constituidas al  amparo de la 
Ley N? 77 "Ley de la Inversión Extranjera." 

La empresa mixta PRODUCTOS SA- 
NITARIOS, S.A., oportunamente aprobada por el término 
de  25 años contados a partir del 13 'de julio de  1999, de 
conformidad con lo establecido, ha presentado la corres- 
pondiente solicitud a los efectos dc que se le conceda 
iacultadcs para rcalizar operaciones de comercio extc- 
sior, asi como se le autorice la correspondienle nomen- 
clatura de productos de exportación e importación, a 
los fines previstos en su objeto social. 

POR CUANTO El Consejo de Dirección de este mi- 
nisterio ha considerado procedente acceder a la solicitud 
Ylteresada por la citada entidad. 

En uso de las facultüdcs que me están 
conferidas, 

POR CUANTO: 

POR CUANTO: 

POR TANTO: 

. R e s u e l v o :  
PRIMERO: Autorizar a la cmprcsa mixta PHODUC- 

TOS SANITARIOS, S.A., identificada a los efectos es- 
tadísticos con el código N? 506, para qu'e ejecute directa- 
mente la exportación e importación de las mercancias 
que  a nivel de cubpartidah arancelarias, S E  ii-idican en 
10s anexos Nn 1. 2 y 3 que forman parte integrante 
de la presente resolución. 
-Nomenclatura permanente de productos de exportación 

-Nomenclatura permanente de productos de importación 
(anexo No 1). 

(anexo N? 2). 
-Nomenclatura temporal de  productos de  importación 
por el término de  dos (2) años (anexo NQ 3). 
SEGUNDO La importación de las mercancias com- 

prendidas en las nomerlclaturas, que  por la presente se 
aprueba, sólo será para el  consumo dentro de  su  objeto 
social y no para la comercialización con terceros ni des- 
tinada a otros fines. 

TERCERO: La importación de mercancias sujetas a 
autorizaciones adicionales a la otorgada mediante las 
nomenclaturas d e  importación que se  concede a la enti- 
dad solicitante, deberá interesarse, previamente a la eje- 
cución de la importación, en la forma establecida para 
cada caso según proceda. 

La empresa mixta PRODUCTOS SANITA- 
RIOS, S.A., al  amparo de la Resolución N? 200, dictada 
por el Ministro del Comercio Exterior en fecha 4 de 
junio de 1996, podrá solicitar la exportación ylo impor- 
tación eventual de productos, cuyas nomenclaturas no 
se aprueban por la presente. 

QUINTO: 'En virtud de lo dispuesto en la Resolución 
N? 237, dictada por el Ministro del Comercio Exterior 
en fecha 3 de  mayo de 1995, la empresa mixta PRODUC- 
TOS SANITARIOS, S.A., vienc obligada a rendir a la 
Direccion de Estadisticas. Análisis y Planificación del 
Mlnistcrio del Comercio Exterior. la información que 
en la misma se establece. 

DISPOSICION ESPECIAL 
Se concede un plazo de treinta dias, contados 

a partir de la fecha de la presente resolución, para que 
la entidad autorizada en virtud del apartado PRIMERO, 
formalice su  inscripció,, en el Registro Nacional de Ex- 
portadores e Importadores, adscrito a la Cámara de Co- 
mercio de la República de Cuba. 

COMUNIQUESE la  presente resolución al interesado, a 
l a  Aduana General de la República, al Ministerio de 
Finanzas y Precios y demis organismos de la Adminis- 
tración Central del Esiado, al Banco Central de Cuba, 
al Banco Financiero Internacional, al Banco Internacional 
de Comercio, S.A., a los viceministros y directores del 
ministerio, al Presidente de la Cámara de Comercio y a 
los directores de empresas. publiquese en ia Gaceta Ofi- 
cial para general conocimiento y archivese el original en 
ia Dirección Jiiridica. 

DADA en Ciudad de La IIabana, Ministerio del Co- 
mercio Exterior, a 22 de octubre de  1999. 

CUARTO 

UNICA: 

Ricardo Cabrisas Ruiz 
Ministro del Comercio Exterior 
RESCILUCION NP 448i99 
Corresponde al Ministerio del Conier- 

cio Exterior, en virtud de lo dispucsto en e l  Acuerdo 
N? 2821, adoptado por el Comité Ejecutivo dcl Cons.:jo 
de Ministros c'on fecha 28 de noviembre de 1994, dirigir, 
ejecutar y controlar la  aplicación de la política del Es- 
tado y del Gobierno en  la actividad com,ercial exterior, 
y.a tal efecto tiene la atribución de conceder facultades 
para realizar operaciones de exportación e importación, 
determinando en cada caso la nomenclatura de mer- 
cancías que serán objeto de dichas operaciones. 

Mediante Resolución N? 202, de 20 de  
m3yo de 1999, dictada por el Ministro del' Comercio Ex- 

POR CUANTO: 

POR CUANTO: 
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terior, fue establecido el procedimiento para el otorga- 
miento. ampliación y cancelación de nomenclaturas de 
productos de exportación e importación a las asociaciones 
económicas internacionales constituidas al amparo de la 
Ley No 77 "Ley de  la Inversión Extranjera." 

POR CUANTO La empresa mixta CARTONES Y 
CARTULINAS, S.A., oportunamente aprobada por el tér- 
mino de 25 años contados a partir del 29 de  julio de  
1999. de conformidad con lo establecido, ha presentado 
la corre'pondientc solicilud a los efectos de que se le 
conceda facultades para reaiizar operaciones de comercio 
exterior. asi como se le autorice la correspondiente no- 
menclatura de productos de exportación e importación, 
a los fines prcvistos en su objeto social. 

POR CUANTO: El Consejo de Dirección de este mi- 
nisterio ha considerado procedente acceder 'a la solicitud 
interesada por la citada entidad. 

En uso de las facultades que me están 
conteridas, 

POR TANTO: 

R e s u e l v o :  
PRIMERO Autorizar a la empresa mixta CARTO- 

NES Y CARTULINAS, S.A.. identificada a los efectos 
estadísticos con el código No 508, para que ejecute di- 
rzctamenle la exportación e importación de  las mercan- 
cias qiie n nivel de subpartidas arancelarias, se indican 
en los anexos No 1. 2 y 3 que forman parte integrante 
de la presente resolución. 
-Nomenclatura permanente de productos de  exportación 

-Nomenclatura permanente de productos de importación 

-Nomenclatura temporal de productos de  importación 

La importación de  las mercancías com- 
prendidas en  las nomenclaturas, que por la presente se 
aprueba, sólo será para el consumo dentro de su objeto 
social y no para la comerciaiización con terceros ni iies- 
tinada a otros fines. 

TERCERO: La importación de  memnc ias  sujetas a 
autorizacianes adicionales a la otorgada mediante las 
nomenclaturas de importación que se concede a la enti- 
dad solicitante, deberá interesarse, previamente a la eje- 
cución de ia importación, en la forma establecida para 
cada caso según proceda. 

La empresa mixta CARTONES Y CARTU- 
LINAS, S.A., al amparo de  la Resolución No 200, dicta- 
da por el Ministro del Comercio Exterior en  fecha 4 de 
junio de 1996, podrá solicitar la exportación y10 impor- 
tación eventual ?e productos, cuyas nomenclaturas no 
se aprueban por la presente. 

En virtud de  lo dispuesto en la Resolución 
NQ 237. dictada por el  Ministro del Comercio Exterior 
en fecha 3 de  mayo de 1995, la empresa mixta CARTO- 
NES Y CARTULINAS, S.A., viene obligada a rendir a 
la Dirección de Estadísticas. Análisis y Planificación del 
Ministerio del Comercio Exterior, la información que 
en la m i m a  se establece. 

DlSPOSlClON ESPECUL 
Se concede un plazo de treinta días, contados 

a partir de la fecha de la presente resolución, para que 
la entidad autorizada en virtud del apartado PRIMERO, 

(anexo No 1). 

(aneyo No 2). 

por el término de dos (2) años (anexo N? 3). 
SEGUNDO: 

CUARTO: 

QUINTO 

UNICA: 
íormalice su inscripción cn el Registro Nacional de Ex-. 
portadores e Importadores. adscrito a la Cámara de  CD~ 
rnercio de la República de Cuba. 

COMUNIQUESE la presente resolución al  interesado, a 
la Aduana General de la República, al  Ministerio de  
Finanzas y Precios y demás organismos de la Adminin- 
tración Central del Estado, al Banco Central de Cuba, 
al  Banco Financiero Iriterniicional. al Banco Internacional 
de Comercio, S.A., a los viccministros y directores del 
ministerio, al  Presidente de la Cámara de Comercio Y a 
los directores de empresas. Publiquese en la Gaceta Ofi- 
cial para general conocimiento y archivese ei original en 
Iü Dirrcciún Jiiridica. 

DADA en Ciudad de La Habana, Ministerio del Co- 
mercio Exterior, a 22 de octubre de  1999. 

Ricardo Cabrisas Ruia 
Ministro del Comercio Exterior 
RESOLUCION N? 449199 
Corresponde ai  Ministerio del Comer- 

cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo 
N? 2821. adoptado por el Comité Ejecutivo del Conseju- 
de Ministros con fecha ,2U d e  noviembre de 1994. dirigir. 
ejecutar y controlar la nplicación de la política del Es- 
tado y del Gobierno en la  actividad comercial exterior. 
y a tal efecto tiene la atribución de conceder facultade-' 
para realizar operaciones de exportación e importación. 
determinando en cada caso la nomenclatura de me1- 
caiicías que serán objeto de dichas operaciones. 

POR CUANTO: Mediante la Resolución N? 152, dic- 
tada por el que resuelve el  20 de abril de 1999. se rati-' 
ficb la autoriziicibn otorgada a la empresa mixta BE-' 
BIDAS DEL CARIBE, S.A.. oportunamente aprobad:i 
por el término de 20 años. contados a partir del 21 día 
agosto de 1996, para ejecutar directa y permanentemen- 
te operaciones de comercia exterior. 

POR CUANTO La empresa mixta BEBIDAS DEL 
CARIHE, S.A., ha presentado la correspondiente solici- 
tud, a los efectos ,de que se le prorrogue la nomenclatuni 
temporal de productos de importación, que requiere para 
el cumplimiento de los fines previstos en su objeto so- 
cial, por lo que el Consejo de Dirección de este minis- 
terio ha considerado procedente acceder a la solicitud 
interesada por la misma. 

POR CUANTO Resulta necesario compilar en una 
disposición única la nomenclatura de  productos auto- 
rizada a ejecutar a la empresa mixta BEBIDAS DEL 
CARIBE, S.A. 

En uso de las facultades que me están 
conferidas, 

POR CUANTO: 

POR TANTO: 

. R e s u e l v o :  
PRIMERO Ratificar la autorización otorgada .a la 

empresa mixta BEBIDAS DEL CARIBE, S.A.. identifi- 
cada a los efectos estadísticos con el código 'No 361, para 
que ejecute directamente la exportación e importación 
de las mercancías que a nivel de  subpartidas arancela- 
rias s e  indican en  los anexos No 1, 2, 3 y 4 que forman 
parte integrante 'de la presente resolución y que susti- 
tuyen las nomenclaturas aprobadas al  amparo de la 
Resolución No 152, de fecha 20 de abril de 1999, la que 
consecuentemente quedará sin efecto. 
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-NomeiicIatura permanente de  productos de  exporiaclón 
(anexo Np 1). 

-Nomenclatura permanenb de productos de importación 
(anexo N? 2). 

-Nomenclatura tempo-a: de productos de importación 
Por el término de  un (1) año (anexo NO 3). 

-Nomenclatura temporal de productos de importacion 
3?or el término de  do: (2) años (anexo No 4). 
SEGUNDO La importación de las mercancías com- 

prendidas en las nomenclaturas. que por la presente se 
aprueba, sólo podra ser ejecutada con destino a cumplir 
los fines previstos dentro de su objeto social. y no para 
su comerciaiización con terceros, ni destinada a otros 
fines. 

TERCERO La impdíáci6n de  'inmtancias sujetas a 
autofizeciones adicionales a la otorgada mediante las 
n6méñcletlirás ae importación que se concede a la  enti- 
dad sslicitante, deberá interesarse, previamente a la eje- 
cución de ia importación, en  .la forma establecida para 
cada caso según proceda. 

CiJAi710: La tmpresa mixta BEBIDAS DEL CARI- 
BE, S.A., al amparo de la Resolución No 200, dictada 
por el que rcsuelve en  fecha 4 de junio de  1996, podrá 
solicitar la importación y!o exportación eventual de los 
productos que requiera, cuya nomenclatura no se aprue- 
ba 'por ia presente. 

En virtud de lo dispuesto en  la Resolucióii 
NP 237, dictada por el que resuelve en fecha 3 de  mayo 
de 1995, la empresa mixta BEBIDAS DEL CARIBE. S.A., 
viene obligada a rendir a la Dirección de Estadísticas, 
Análisis y Planificación del Ministerio del Comercio Ex- 
terior, la inIormación que en la misma s'e establece. 

QUINTO: 

DISPOSICION ESPECIAL 
UNICA: Se concede un plazo de treinta días, contados 

a partir de la fecha de la presente resolución. para que 
la entidad autorizada en virtud del apartado PRIMERO, 
actualice su inscripción en el Registro Nacional de Ex- 
portadores e Importadores, adscrito a la Cámara de Co- 
mercio de la República de Cuba. 

COlUUNIQUESE la presente resolución al interaado, ,a 
la Aduana General de ia República, ei Mihisterio de 
Finanzas y Precios y demás organismos de ia Adminis- 
tración Central dei Estado, ai Barco Centrai de C u h ,  
al B a x o  Financiero Internacional, al Banco Inlernacional 
de Comercio, S.A., a 10.5 viccmimistros y dircéfores dkl 
ministerio, al Presidente de la Crimara de Comercio Y o 
los directores de empresas. Publiquese en  ia Griceta Ofi- 
cial para general conocimiento y archivese el okigindl .én 
la Dirección Juridice. 

DADA en Ciudad de La Habana, Ministerio dkl Cu- 
mercio Exterior, a 22 de octubre de-1999. 

Rlcardo Cabnsas Ruiz 
Ministro del comercio Exterior 
RESOLUCION NP 4Si/99 . 
POR CUANTO: Mediante Resolukinn N o  151, dictada 

por el Ministro de Economia y Planificación, de fecha 7 
de junio de 1999, fue autorizada la creacióil de la ~01'- 
ganización e'conúmi-a kstai;il Firma Comcrcial Exporla- 
dora-Impo&dora FERROMAR, subordinada ii l i i  'elitidad 
dellominada Grupo lndiuirilil FerroLiario W E R R C T ~ i  
NO), perteneciente al Ministerio dc la Industria Sidero- 
M ~ C C ~ ~ G I  y ia Éiectrónica. 

PbR 'CUANTO b e  conformidad con lo establecido en 
el articulo 13 de las aormas sobre la unión y la empresa 
estatales, de fecha 7 de julio de igflfl, corresponde al 
Ministerio del Comercio Exterior, dictar las resoluciones 
disponiendo la creación de empresas de comercio exte- 
rior. 

Corresponde al Ministerio del Comcr- 
cio Exterior, en virtud de lo dispuesto en el Acuerdo 
NO 2821, adoptado por ci Comité Ejecutivo del Consejo 
de Ministros con fecha 2s de noviembre de 1994, dirigir, 
ejecutar y controlar la aplicación de ia poliiica del Es- 
tado y del Gobierno en cuanto a la actividad comercial 
exterior. 

En uso 'de las facultailes que me 'están 
conferidas, 

POR CUANTO: 

POR TANTO: 

R e s u e l v o :  
PRIMERO: Crear la organización económica estatni 

Firma Comercial Exportadora-Importadora FERROMAR, 
con personelidad jurídica independiente y patrimonio 
propio, subordinada a la  entidad denominada Grupo 
Industrial Ferroviario (FERROTAINO), perteneciente ai 
Miiiisterio ,de la Industria Sidero-Mecanica y la Elec- 
trónica. 

SEGUNDO: La Firma Comcrcial Exportaaora-lmpor- 
tadora FERROMAR, identificada a los cfectos estadísti- 
cos con el c6digo 'No 513, asumirá fa gjeciición directa 
de la exportación e importación de las mkrcánciaS iliie 
a 'niuei '&e sualrartidas arancelarias 'Se in'dican en  los 
anexos N? 1 y 2 que forman parte intekrahte de la 
préSiit@ reColucion. 
-Nomenclatüra 'l5eimani?ntk .&e pr&üctos ¿WrXportacfh 

(anexb 'W I). 
-tJdfiieiicMt.u'ra Wrmatieii€e '& praditctos 'de IPngditbción 

(atle?to'Nv 2). 
?ER%E%@l La impdrtbcidh de las 'W&CSn%iac COm- 

prendidas en  la nomenclatura, que $ 6 ~  la pt-&nYe se 
ipridba,  sólo flod1-5 Ser i l e b t i d a  a 'garantizar '61 Wst- 
rrollo di3 la-s pmdciccidnes 'de  &RR?%fAR, ásí Coho el 
de ofr&s entied'ddd sÚ'bodInadas al %inisterWüc la In- 
dustria sf&ro:Wéi$nteay 1% Xi$ttrónim. 

C A f i T O :  La importación dc mel'cañcias sujetas a 
autorizaciones adicionales a la oto7Kada mt!diantc la no- 
mcnclatiirii de impwía*iCii que <c cónccde a la Firma 
Comercial Esportadora-Impurta~orn FERRdMAR, dcbciá 
intcfcsar;e. preoiahxiite ii l a  ejwiiciiin dc  la ibportacMn. 
en la furma ~eslabiccida para cada caso s'eecuii 'proceda. 

QUINTO: La Firma Comcrcial ExFortadora-Importa- 
dora FERROMAR. tendr i  su ~domiciiío oocial En-la CIU- 

dad dc .Mjtanzas y podrri rcalizar b u s  operaciones en el 
extraiijcro, a través dc funcionarios. delegados o agentes 
que ostenten su rQprcsent;ición e17 un país determinada 
en un grupo de paises. o árca geográiica 4eLerinin:ida. con 
las i~nc ionec  y facultades que en cada caso SE les 
confiera por la autoridad competente. 

SEXTO: La Firma Comercial Exgorl;idol-a-Importa- 
l o r ?  :?FItR»RlAR, podrá poseer pai-iicipución en otras 
entidades hacionaks Y cxfrlhjeras, siiscrihieiido para 
cllo ac'cianes. ohiigncíoiies y ciislqiiicr otro lipo dc par- 
t ~ . i ~ ~ a c i h n  LwLial, asi CWW crear fiiiakci y riicursi!cs cn 
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el extranjero. Asimismo, podri ser titular de  marcas, 
Patentes y dem'tts modalidades de la fl)ropiedad intelec- 
tual: asi como ejecutar 'cualquier actividad dc  lfcito 
comercio, incluida las compras a crbdito ylo consigna- 
ciún, siempre que  esté vinculada con su  6Mjem Comer- 
cial o cualesquiera otras actividades que oportunamente 
se k mignen. 

SEPTIMO: La Firma Comercial Exportzdora-Impnr- 
tadora FERROMAR, contruhlia y mafitenürá aettmlizada 
toda la documentación re'eibida sobre estrateaia de co- 
mercialización par paises. cxpedienles. marcas resistra- 
des, pncIe.3. iníotIhkando 'o nsegurando 'cudhdo s@a Nece- 
sario al nivel correspondiente. 

OCT&'O: J&L %Firma 'Comercial Exportadora-Impor- 
tadore :FERROMAR. se eWf6 en sus actividades, fun- 
cionamiento y organización por las leyes vigentes y por 
esta resoiucióii. de conformidad con lo establecido en 
las normas sobrc la unión y las empresas estatales. 

NOVENO La dirección, administración y reprcsen- 
tacion legal de la Firma Comercial Exportadora-lmpor- 
tadora FERROMAR. estará a cargo de un Director, quien 
asumirá las funciones y ejercerá las facultades necesa- 
rias para el cabal cumplimiento de los fines para los 
cuales ha sido creada. El Director tendrá las más altas 
y necesarias facultades para actuar a nombre y en re- 
presentación de  la Firma Comercial Exportadora-Impor- 
tadora FERROMAR. en Cuba y en el ext.erior, asi como 
para delegar estas facultades en los funcionarios y con 
la extensión que considere procedente. 

DECIMO: La Firma Comercial Esportadora-Importa- 
dora FERROMAR. estará autorizada a abrir las cuentas 
bancarias correspondientes en  moneda narional y con- 
vertible, y operar las mismas de acuerdo con las ins- 
trucciones recibidas y las regulaciones establecidas a l  
pespecto pur el Banco Central de Cuba Y asimismo. po- 
drá  aplicar moneda libremente convertible al financia- 
miento de SUS Fastos y erogaciones derivadas del cum- 
plimiento de sus objetivos en la proporción de sus 
ingresos que al efecto Ic sean autorizados. 

DECIMOPRIMERO La Firma Comercial Ssporladora-  
Importadora FERROMAR, podrá emitir car tas  de  cré- 
ditos y controlar ¡;as mismas durante s u  cl,apa de vi- 
gencia, así como los créditos que le sean otorgados. 

DECIMOSEGUNDO: La Firma Comcrcial Exporlado- 
ra-Importadora FERROMAH. estará ouloririidii a rcalizav 
los tramites adiia;icros iiiic rc.siilliin iiccrsorios p i m  el 
cumpliiniento de l i is  actividaci-s tic ciim 
quc por la prcseiitc se le criiice<i?n. 

DECIMOTERCERO: La Firrxi Comercial Kxportado- 
ra-lmportadora FERROMAR. aplicara las Liormiis y pro- 
cedimientos cstiiblccidus para la formación dc precios 
externos y coordiiiará con 1.1 Dirección dc Finanzas y 
precios dci nliiiistcrio del Comercio Ex1ei.ior l i is  adeciia- 
ciones quc procedan. Igualmente, elaborara el presiipiies- 
to dc  gastos e ingrccos en moneda nacional y en  di.!isas 
para la rjrcució,, de las actividades dc cxpeitación e 
importaci6ii de lii nomcnciatiira nprobada tisi cumci, par- 
ticipar cn F U  coni.rol y análisis periiiilico. 

DL;CIRIClCUAIiTU: La Firma C.omerci:.il E:xportadi>ra- 
~mporta<lora FERROMAR. trasladar3 a1 Ares de coiita 
bilidad toda I* iiiioini,iciGil pr imii ia  y a i i i l i L  iwx:a: 
rios acerca cIe la activl&ad 'de comercio extei'iar en laS 
numenclaturas Ciprobridas. col1 visto a $'u contabilizacidh 
y emisidn de  los estados finaiicieros que se defermihen 
sobre la  misma. 

DECIMOQUINTO. La Firnia Comercial Exportadora- 
Importadora FERROMAR, ejecutará u ordenará los CO. 
bros y pagos según sea el caso, tanto en  moneda libre. 
mente 'conwrtible como el, moneda nacional, acerca de 
las operaciones que realicen sobre imp'orlaciones y 
cxportaciones en las nomenclaturas aprobadas con arre- ,
aio a l  presiipufsto aprobado y inndos financieros dispo- 
nibles. 

DECIMOSEXTO: La Fir-mi <'omcrcial Exportadora- 
Importadora FERROMAR, elnhorará análisis periódidos 
sobrc el estado de las importaciones y esporta'ciones en 
la nomenclatura aprobada, proponiendo las medidas a 
adoptar para hacer más eficiente la actividad. 

DECIMOS'EPTIMO: La Firma Comercial Exportadora- 
Importadora FERROMAR. tendrá un capital financiero 
propio ascen'deiite a la suma de ochenta y un mil qui- 
nientos dieciséis pesos en moneda nacional. 

DECIMOCTAVO: La Firma Comercial Exportadora- 
Importadora FERROMAIi. suscribir6 y controlará los 
contratos vigentes par paises. las piilizas de seguro fir- 
madas, los contratos can empresas supervisoras así como 
ia situación ac1,iializada de las reclamaciones por faltas, 
averías y otros. 

DECIMONOVENO La Firma Comercial Exportadora- 
Importadora FERROMAR, elaborará el proyecto de par- 
ticipación en ferias y rxposiciones así como e1 presu- 
puesto de gastos de las mismas. 

En cumplimiento de  lag disposiciones le- 
gales vigentes. la Firma Comercial Esportadora-lmpor- 
ladara FEHROMAR. act,ua& con independencia finan- 
ciera , del Grupo Industrial Ferroviario, del Ministerio 
de  la Indwitria Sidero-Mechica y la Electrónica y del 
Estado cubano. Consiguientemente. el Estado cubano, el 
Grupo Industrial Ferroviario y el Ministerio de  la In- 
dustria Sidero-Meranica y la Electrónica, no responderán 
de las obligaciones económicas Y iinancieras que con- 
ti-aiga la Firma Comercial Exportadora.-Importadora FE- 
RROMAR. la que, a b u  vcz, no será responsable de las 
obiigaciones de éstos. 

VIGESIMO: 

DISPOSICIONES IiINALES 

FRIhlERA: La i'isiii;i í:onicicial Cxporl.ido~ü.lmprir. 
t,adoia FERRC)MAH. v i c n e  ol>:iñ:ida r? riiinplir rii cl de. 
:;.?rroIlo de siii acii; i . l o lcs  du ci,mcrcic iixterior las 
ciispnsiciones mctiidolRg.r;is. directivas y rccu!aciorics que 
P,I moleria tic po:iticii romcrcial. c 

estei-iios y dcm:',: aspcctns de su c r i rn~c le~~c ia  emita el 
Ministcrio del Csmci-cio Extii'icir (vi ;  reiación con la 
r:ima y act i \ r :dñes  dr. Irqi!e cs rector. 

SEGUNDA: El Ministerio dci Comci:?io Exterior po- 
<ir,: realizar en la Pirnia Cumrrcia! Exportadora-Impor- 
tsdora FERROM41I. prcv,a coordinacioncs oporlu- 

;iclividüdcs d c  lii qiir c: rvctor y icspnctr i  !ir 1.18 dvm&s 
1:is iii5p<"'cioiii.s quc  t 



1128 CACETN OFICIAIJ 26 de octulire de 1999 
No 237, dictada por el que resuelve en  fecha 3 de  mayo 
de  1995, la Firma Comercial Exportadora-Importadora 
FERROMAR. viene obligada a rendir a la Dirección de 
Estadísticas. Análisis y Planificación del Ministerio del 
Comercio Exterior, la iiiiormación que en !a misma se 
establece. 

CUARTA La Firma Comercial Exportadora-Impor- 
tadora FERROMAR, se inscribirá en 103 Registros de 
Empresas Estatales y otros qxc LrTonga la legislación 
vigente. 

QUINTA: Dejar sin efecto la Resolución No 43 i .  dic- 
tada por el que resuelve en fecha 15 de octubre de 
1999. 

COMUNIQUESE la presente resolución al interesado. a 
la Secretaría del Comité Ejecutivo del Consejo de Mi- 
nistros, a los ministerios de Economia Y Planificación. 
de ia Industria Sidero-Mecánica y la Electrónica y Fi- 
nanzas y Precios, al Banco Central de Cuba, al Banco 
Financiero Internacional, al Banco Internacional de Co- 
mercio fBICSA), al Jefe de la Aduana General de la 
República. al Prcsidenle de la  Cámara de Comercio, a 
los vicemlnistros y directores del Ministerio del Comercio 
Exterior y directores de empresas de  comercio exterior. 
Publíquese en la Gaceta Oficie1 para su  general conoci- 
miento y archivese el original de la misma en la Di- 
rección Jurídica. 

DADA en Ciudad de  La Habana, Ministerio del Co- 
mercio 'Exterior, a 25 de octubre de 1999. 

Zioardo Cabrisas Ruiz 
Ministro del Comercio Exterior . ....~. . 
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